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438677-2026 - Concurso

Alemanha — Servicos de ensino e formag¢ao — REZ SW BvB AA Wiesbaden
OJ S 120/2026 25/06/2026

Anuncio de concurso — regime simplificado

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Bundesagentur fur Arbeit, Regionales Einkaufszentrum Sudwest
Correio eletrénico: REZ-Suedwest@arbeitsagentur.de
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade da
administracao central
Atividade da autoridade adjudicante: Protecao social

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: REZ SW BvB AA Wiesbaden
Descrigao: Konzeption und Durchfuhrung von Berufsvorbereitende Bildungsmalinahmen nach
§§ 51 und 53 SGB lll fir circa 30 Platze im Bezirk des Regionalen Einkaufszentrums Stdwest.
Identificador do procedimento: 76696eb7-0dd0-48aa-9964-c2602ea3c528
Identificador interno: 401-26-BvB-50300
Tipo de procedimento: Aberto
Principais caracteristicas do processo: Fur Arbeitsmarktdienstleistungen werden die regularen
Verfahrensarten der Richtlinie 2014/24/EU angewendet (siehe § 130 Abs. 1 GWB). Die
Zuschlagskriterien und deren Gewichtung sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen. Der
Zuschlag wird auf das wirtschaftlichste Angebot erteilt. Grundlage dafir ist die Bewertung, ob
und inwieweit das Angebot die in den Dateien A_Wertungshinweise und A_Bewertungsmatrix
der Vergabeunterlagen vorgegebenen Zuschlagskriterien erfullt. Das wirtschaftlichste Angebot
bestimmt sich nach dem besten Preis-Leistungs-Verhaltnis.

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 80000000 Servigos de ensino e formagao

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Stadt Eltville am Rhein oder Stadt Oestrich-Winkel oder Stadt Geisenheim
Caddigo postal: -
Subdivisao do pais (NUTS): Rheingau-Taunus-Kreis (DE71D)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: Das Leistungsverzeichnis/Losblatt enthalt den/die am Vertrag
beteiligten Bedarfstrager (Agentur fur Arbeit bzw. Jobcenter). Nach Malkigabe von § 18 des
Vertrages kann die Leistung durch weitere Bedarfstrager (Agentur fur Arbeit bzw. Jobcenter
als sog. Dritte) genutzt werden. Nur bei Rahmenvertragen erganzen: Hochstmenge der
Rahmenvereinbarung: ca. 30 Platze (zzgl. der vertraglichen Flexibilisierungsmoglichkeiten in
Hohe von 30 %)
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Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclus&do: Anuncio
Falta profissional grave: D.2.pdf (Unternehmensangaben und Eigenerklarungen) Abschnitt II:
Eigenerklarungen des Bieters/des bevollmachtigten Mitglieds der Bietergemeinschaft (BG)
zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriunden gemaf §§ 123, 124 GWB im Zusammenhang mit
einer strafrechtlichen Verurteilung (I.1), Entrichtung von Steuern oder
Sozialversicherungsbeitragen (11.2), sozial- und arbeitsrechtlichen Verpflichtungen (I1.3),
Insolvenz (11.4), anderen schweren beruflichen Verfehlungen (l1.5), wettbewerbsverzerrenden
Verhaltensweisen (l1.6), Interessenkonflikt aus Beratungstatigkeiten (11.7), Auskinften und
Informationen (I1.8) Abschnitt Ill: Angaben zu ggf. einschlagigem Ausschlussgrund und
etwaigen MalRnahmen zur Selbstreinigung Abschnitt IV: Bestatigung durch jedes weitere
Mitglied der Bietergemeinschaft (BG), dass die Erklarungen entsprechend den Abschnitten I,
Il (soweit notwendig) und V sowie die sonstigen von ihm verlangten Erklarungen in den
anderen Dateien zur Angebotsabgabe (inkl. der hier aufgelisteten) jeweils abgegeben werden.
Abschnitt V: Angabe der Teile des Auftrags mit Absicht der Unterbeauftragung/Eignungsleihe
und Benennung der bereits feststehenden Unterauftragnehmer; Verpflichtungserklarung, dass
die vorgesehenen Unternehmen dem Bieter/der BG gegenuber gleichlautende schriftliche
Erklarungen nach dem Abschnitt Il (mit Ausnahme der Erklarungen in 1.7 und 11.12) und -
soweit notwendig - nach dem Abschnitt Ill dieser Datei abgeben. Erklarung, dass die
vorstehenden Erklarungen vorliegen und kein fur eine Unterbeauftragung/Eignungsleihe
vorgesehenes Unternehmen darin das Vorliegen von Ausschlussgrinden bejaht hat. Falls
nicht, verlangt die Vergabestelle die Ubersendung der abgegebenen Erkléarungen, wenn das
Angebot in die engere Wahl kommt. D.2.1.pdf (Erklarung zur Einhaltung zwingender
Arbeitsbedingungen und Registerabfrage) Bei Auftragen ab einer Hohe von 30.000 € fordert
die Vergabestelle fur den Bieter/jedes Mitglied einer BG, der/die den Zuschlag erhalten soll,
vor Zuschlagserteilung eine Auskunft aus dem Wettbewerbsregister nach § 6 des
Wettbewerbsregistergesetzes (WRegG) an. Daflr sind mit der Datei D.2.1.pdf die bendtigten
Angaben zu Ubermitteln. D.2.2.pdf (Erklarung zur Ethikklausel) Personalbezogene
Eigenerklarung zu etwaigen Beratungstatigkeiten fur die BA in den 18 Monaten vor dieser
Bekanntmachung; kein Vertragsschluss, wenn die angebotene Leistung demselben Bereich
zuzuordnen ist, der auch Objekt der Beratung war. Ein Vertrag ist ausgeschlossen, sofern die
genannten Kriterien innerhalb eines Zeitraums von 6 Monaten vor der Veroffentlichung der
Vergabemallnahme vorgelegen haben, unabhangig davon, ob die angebotene Leistung
demselben Bereich zuzuordnen ist, der auch Objekt der Beratung war oder nicht. Zum
Nachweis einer Tatigkeit als Mitglied/eine mitarbeitende Person eines Unternehmens, in deren
Auftrag die Person die BA beraten hat/ausfihrend tatig wurde, ist eine verbindliche Erklarung
dieses Unternehmens Uber den Sachverhalt beizulegen. D.5.pdf (Erklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden aufgrund der Sanktionen gegen Russland) Das
Nichtvorliegen eines Sachverhaltes nach Art. 5k Absatz 1 Verordnung (EU) 833/2014 in der
jeweils geltenden Fassung ist durch die Abgabe der Datei D.5 durch den Bieter/jedes Mitglied
einer Bietergemeinschaft zu erklaren.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: REZ SW BvB AA Wiesbaden
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Descricdo: REZ SW BvB AA Wiesbaden
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 80000000 Servigos de ensino e formagao
Opcoes:
Descrigao das opgdes: Der Vertrag enthalt Verlangerungsmaglichkeiten.

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Stadt Eltville am Rhein oder Stadt Oestrich-Winkel oder Stadt Geisenheim
Cddigo postal: -
Subdivisao do pais (NUTS): Rheingau-Taunus-Kreis (DE71D)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 07/10/2026
Data de fim da duracao: 06/10/2028

5.1.6. Informacodes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Ndo é exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo
Informagdes adicionais: Erganzender Hinweis zu 5.1.6 (Anforderungen): Die Namen und die
beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausfuhrung eingesetzten Personals anzugeben, ist
nicht erforderlich fir die Angebotsabgabe. Mit der Hochstzahl der teilnehmenden
Unternehmen ist die Anzahl der Auftragnehmer innerhalb der Rahmenvereinbarung gemeint.

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Redugéo dos impactos ambientais
Descrigao: Vertragliche Ausfliihrungsbedingungen
Abordagem para reduzir os impactos ambientais: A mitigagao das alteragdes climaticas, A
prevencao e o controlo da poluicao

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos
Descrigao do critério de selegéo: D.4.pdf (Eigenerklarung zur Server- und Softwareldsung) mit
Angaben zum Provider

Critério: Referéncias sobre servigos especificados

Descricao do critério de selegdo: D.3.pdf (Erklarung zu Referenzleistungen) Angabe
geeigneter Referenzen Uber ausgeflhrte Auftrage des Bieters, von Mitgliedern der BG und
/oder Unterauftragnehmern. Nachweis erbracht, wenn die zu vergebende Leistung oder eine
vergleichbare Leistung (Beispiele in A.3 der Allgemeinen Hinweise) innerhalb der letzten 3
Jahre (berechnet vom Tag, an dem die Angebotsfrist endet) ausgefuhrt wurde. Aufstellung der
Referenzleistungen in Form einer Liste mit Angabe des Auftragnehmers, der erbrachten
Leistung, von Durchfuhrungszeit und -ort, Teilnehmerkapazitaten, des Auftraggebers mit
Kontaktperson inkl. Telefonnr. D.2.pdf (Unternehmensangaben und Eigenerklarungen)
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Abschnitt V Angabe der Teile des Auftrags mit Absicht der Unterbeauftragung/Eignungsleihe
und Benennung der bereits feststehenden Unterauftragnehmer; Verpflichtungserklarung, dass
die vorgesehenen Unternehmen dem Bieter/der BG gegenuber gleichlautende schriftliche
Erklarungen nach dem Abschnitt Il (mit Ausnahme der Erklarungen in 11.7 und 11.12) und -
soweit notwendig- nach dem Abschnitt Il dieser Datei abgeben. Verpflichtung im Rahmen der
Eignungsleihe, eine Kapazitatsbestatigung des sich verpflichtenden Unternehmens
einzuholen; Erklarung, dass die vorstehenden Erklarungen vorliegen und kein fur eine
Unterbeauftragung/Eignungsleihe vorgesehenes Unternehmen darin das Vorliegen von
Ausschlussgriinden bejaht hat. Falls nicht, verlangt die Vergabestelle die Ubersendung der
abgegebenen Erklarungen, wenn das Angebot in die engere Wahl kommt.

Critério: Autorizacao ou filiagdo a uma organizagao especifica necessaria para contratos de
servico

Descri¢ao do critério de selegao: D.2.pdf (Unternehmensangaben und Eigenerklarungen)
Abschnitt Il 11.12: Zusicherung des Bieters/des bevolimachtigten Mitglieds der BG, dass eine
gemall §§ 176 1, 178 SGB Il erforderliche Tragerzulassung fir sie fachbereichsbezogen
vorliegt. Die Regelungen zur Zulassung gelten nicht fur die originar im SGB |l geregelten
Leistungen, soweit dies nicht anders bestimmt wurde (§ 16h IV und 16k V SGB II).
Verpflichtung, auf Anforderung der Vergabestelle eine Kopie des entsprechenden Zertifikats
nebst aktueller Anlage gemaR § 5 VI AZAV vorzulegen. Aulderdem ist zu erklaren, dass sie
Uber eine ortsbezogene Tragerzulassung erforderlichenfalls spatestens zum
MalRnahmebeginn verfigen werden. Abschnitt IV Bestatigung durch jedes weitere Mitglied der
Bietergemeinschaft (BG), dass die Erklarungen entsprechend den Abschnitten I, 11l (soweit
notwendig) und V sowie die sonstigen von ihm verlangten Erklarungen in den anderen Dateien
zur Angebotsabgabe (inkl. der hier aufgelisteten) jeweils abgegeben werden.

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
html?id=870207
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: http://www.evergabe-online.de

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacao por via eletronica: Permitido
Endereco para apresentagdo: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.htm|?id=870207
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 29/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Nach Malkgabe des § 56 VgV kénnen durch die Bieter fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen nachgereicht,
vervollstandigt oder korrigiert, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachgereicht oder vervollstandigt werden.
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Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Faturacao eletronica: Nao autorizado

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 1
Informagdes sobre o sistema de aquisicdo dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informacgodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Bundeskartellamt, Vergabekammern des Bundes
Informagdes sobre os prazos de recurso: Ein Antrag auf Nachprafung ist innerhalb von 15
Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu
wollen, schriftlich zu stellen und an das Bundeskartellamt, Vergabekammern des Bundes zu
richten.
Organizagéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo:
Bundesagentur flr Arbeit, Regionales Einkaufszentrum Stdwest

8. Organizagoes

8.1. ORG-7001
Nome oficial: Bundesagentur flr Arbeit, Regionales Einkaufszentrum Stdwest
Numero de registo: DE811458858
Endereco postal: Saonestr. 2-4
Cidade: Frankfurt/Main
Caodigo postal: 60528
Subdivisao do pais (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: REZ-Suedwest@arbeitsagentur.de
Telefone: +49 69-6670-527
Fax: +49 69-6670-303
Endereco Internet: http://www.arbeitsagentur.de
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
Central de compras que adjudica contratos publicos ou celebra acordos-quadro para
trabalhos de obras, fornecimentos ou servigcos destinados a outros adquirentes
Organizacgéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao

8.1. ORG-7004
Nome oficial: Bundeskartellamt, Vergabekammern des Bundes
Numero de registo: ---
Endereco postal: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53113
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
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Correio eletrénico: vk@bundeskartellamt.Bund.de
Telefone: +49 228 9499-0

Fax: +49 228-9499-163

Endereco Internet: http://www.bundeskartellamt.de
Fungodes desta organizagao:

Instancia de recurso

8.1. ORG-7005
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cadigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informacgdes sobre o anuncio

Identificador/versao do anuncio: ab89f898-7d1a-4ac1-a775-7bdb71794cad - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso — regime simplificado

Subtipo de anuncio: 20

Data de envio do anuncio: 23/06/2026 09:24:32 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 438677-2026

N.° de edigédo do JO S: 120/2026

Data de publicacao: 25/06/2026
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